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JONATHAN COE Escritor, Premio Novela Europea Casino de Santiago

“No suelo tomar decisiones:
dejo que las cosas me pasen”

JOSE MIGUEL GIRALDEZ
Santiago

Jonathan Coe (Birmingham, 1961)
recibié ayer en el Premio Novela
Europea Casino de Santiago por
‘Expo 58’ (Anagrama). La novela
muestra con ironia y mucho humor
los temas de la identidad inglesa, el
asunto de la pertenencia o no a Eu-
ropa, en un ambiente de espionaje
y didlogos hilarantes, y, aunque se
desarrolla en 1958, enlaza con el
presente. Coe, uno de los autores
britanicos mas celebrados, habla
en esta entrevista de su literatura y
también de la actualidad.

Naciste en Birmingham, Jona-
than, pero llevas mucho tiempo
viviendo en Londres, creo que
mas de treinta afios. Sé que vas a
menudo, porque alli vive tu madre.
Pero quizas eres ya un londinense,
signifique eso lo que signifique.

Si, tengo una razén importante
para volver a menudo a Birming-
ham, y esa razon es mi madre, des-
de luego. Es, digamos, un entorno
urbano incansable, en perpetuo
cambio, pero si, ahora me he hecho
un londinense. ;Que qué significa
eso? Alguien que voté quedarse en
Europa en el referéndum.

£Qué vision tiene Jonathan Coe
del Reino Unido en la actualidad?

Ahora me he dado cuenta de que
la visién que he tenido siempre, un
lugar cosmopolita, una mezcla de
diferentes culturas que deben coop-
erar entre si, no era una vision de
Inglaterra en conjunto, como creia,
sino de Londres. El mayor ‘shock’
que nos ha dado este referéndum
es comprobar la gran division que
existe entre Londres y el resto del
pais. Bueno, es una diferencia entre
lo urbano y lo rural, y eso ocurre
en muchos paises. La América de
Trump también es asi.

Hace unos aiios, en este mismo
lugar, Julian Barnes nos decia que

sentia que su literatura era muy
apreciada entre los franceses. Lo
mismo te sucede a ti. A menudo
dices que el humor britinico les
gusta mucho.

Bueno, es que yo creo que los bri-
tanicos nos tomamos el sentido del
humor muy seriamente. Hace afios
que la comedia, y los monologuistas
en particular, es algo innovador en
Reino Unido. Puede que, en com-
paracién, misentido del humor esté
un poco anticuado. Unos cinco o
diez afios, no cincuenta... quiero
decir (sonrisa), con respecto con lo
que se hace en television. Creo que
ahora hacemos un humor cerebral,
y tienen éxito los escritores politi-
cos, mientras que mis libros apelan
bastante a las emociones. Por eso
los franceses y los espafioles apre-
cian esto, porque quizas se parece
al gran sentido de las emociones de
los pueblos mediterraneos.

Bueno, aqui somos muy atlanti-
cos. Tenemos nuestra ironia local.

Desde luego, desde luego. Aunque
creo que los lectores suelen hallar
demasiada ironia en mis libros.

Hiciste una tesis sobre Fielding y
Beckett. ;Por interés académico?

Bueno, queria ser profesor. Ense-
far literatura. Pero la suerte inter-
vino y un dia me publicaron una
novela. Incluso cuando ya publiqué
alguna novela de éxito, como "‘What
a Carve Up’ (Menudo reparto), mi
padre seguia recortando anuncios
de trabajos para docentes de los
periodicos y me los enviaba. Ahi fue
cuando empecé a saber que podria
vivir de la profesion de escritor. No
suelo tomar decisiones. Dejo que las
cosas me vayan sucediendo.

Hevistoque manejas Twitter con
asiduidad. Parece que no te afectan
las malas opiniones sobre las redes
sociales. Bueno, sobre muchas co-
sas que se escriben en ellas.

La tecnologia es neutra, Depende
de como la uses. Con Trump, pues

Jonathan Coe, anoche, en el Casino de Santiago. Foto: Antonio Herndndez

No se sabe muy bien
qué vaaocurrir. Un
segundo referéndum
podria cancelar el
‘brexit’, lo cual es bueno.
Pero no solucionaria

el problema de fondo”

tienes un gobierno a través de Twit-
ter, ya sabes. A mi eso me parece
una manera muy peligrosa de llevar
la politica. Pero a mi me parece per-
fecto para mantener un contacto
directo e instantdneo con mis lec-
tores. Y es una gran fuente de infor-
macion, instantanea también. En
literatura, hasta ahora, estabamos
acostumbrados a reacciones y re-
spuestas mucho mas lentas. Pero
no, no he tenido con Twitter malas
experiencias. He tenido suerte.
Creo que tus novelas tienen ori-
genes diversos. Sus didalogos, por
ejemplo. Esta claro que cine y tele-
vision te influyeron directamente.
Supongo que si. Yo me siento

muy bien después de las doce nove-
las que he publicado. Confortable.
Es un privilegio saber que gustas
a muchos lectores, aunque haya
gente a la que no le intereses.

La novela que recibié ayer el
Premio Casino de Santiago, ‘Expo
58’ (Anagrama) se desarrolla en
un escenario historico concreto:
precisamente esos afos, ¢l inicio
de los sesenta. Y, en particular, la
Exposicion Universal de Bruselas
de ese afio. ;Por qué esta curiosa
eleccion?

Fue dificil reconstruir aquella
época, porque es la tnica novela
de las que he escrito que se desar-
rolla antes de que naciera. Aunque
ahora tienes un montén de fuentes
en internet. Hay peliculas, fotos,
documentos, lo que quieras. Pero
lo importante era describir como
se movia la gente, como se miraba...
no tanto como se vestia. Yo creci
viendo peliculas de aquella época
en television, y eso también ayudo.
Yo no creo que pudiera reconstruir
los afios 30 o los 40.

Haymuchasalusionesapeliculas
en el libro, como ‘The Lady Van-
ishes’ (La dama desaparece), a los
Hernandezy Fernandez de Tintin...
(risas), y yo he creido sentir algo
parecido a lo que se siente en ‘Una
habitacion con vistas’, de Forster.
Esa sensacion de pérdida de identi-
dad cuando sales de tu pais.

Cuando escribes del pasado, es-
cribes una fantasia. Todo lo que has
visto en tu vida se acumula. Es una
novela irreal, porque también el
pasado es irreal.

La vida de Thomas en la Expo 58
de Bruselas es como una burbuja,
una causa, dominada por un amor
stibito y el simbolo del Atomium.

Oh, el Atomium fue la inspiracion
del libro. Un periodista belga me
llevé alli. Era algo futurista enton-
ces. Daba una vision optimista que
se evapord muy réapido. Y si, estoy
muy de acuerdo con lo que dices de
‘Una habitacién con vistas’. Fue una
inspiracion para este libro.

En tuiiltima novela, Middle Eng-
land’, el tema del ‘brexit’ se abre
camino. Era quizas inevitable...

Creo que no se puede resolver.
No se sabe muy bien ahora qué va
a ocurrir. Un segundo referéndum
podria cancelar el brexit, lo cual
es bueno. Pero no solucionaria el
problema de fondo que el propio
Brexit ha originado.





